Provozni a montazni navod
Pojistny ventil pruzinovy, typové zkouseny,
dle AD 2000 - A2, TUV - SV 100, DIN EN ISO 4126-1

Vyr. &is. 06419

A
Vyr. &is. 06477
Vyr. &is. 06478

Vyr. €is. 06387
Vyr. &is. 06430

Vyr. &is. 06417
Vyr. &is. 06435

Obsah

1.0 V3eobecné informace k provoznimu navodu..2 4.3 Oznaceni typové zkousenych

2.0 Upozornénina nebezpeéi..........cccoecveviricccnnnn 2 POjistnyCh VeNtill. eeesessessesasessnssanases3
2.1 Vyznam symbold 2 5.0 MONtdZ.eeeeseeesccnsscasacass 3
2.2 Bezpecnostné relevantni pojmy. 5.1 Zakladni montaznf instrukce.
2.3 Kvalifikovany personal 5.2 V8eobecny montazni predpis

3.0 Manipulace... Moznost §téni tlaku....... 4

3.1 Skladovan 6.1 Funkéni zkouska zafizeni

3.2 Transport. odpusténi tlaku.

Udriba. veuve

Demontéaz armatur

Opravyeesecsseesses

Zaruka........

4.0

- Strana 2 -
Provozni a montazni navod

1.0 VSeobecné informace k provoznimu navodu

Tento provozni ndvod obsahuje instrukce, zajistujici pii pfedepsaném postupu bezpecnou montaz a provoz armatury.
Pokud by se pritom vyskytly potize, které nelze pomoci tohoto provozniho navodu vyfesit, musi se dal$i informace zjistit
konzultaci s dodavatelem/vyrobcem.

Tento provozni navod odpovida relevantnim bezpecénostnim EN normam, jakoZ i platnym  predpistim a smémicim
Spolkové republiky Némecko. Pfi pouZiti armatury mimo Spolkovou republiku Némecko musi provozovatel pfipadné
osoba odpovédna za projekt zafizeni zajistit dodrzeni platnych narodnich predpist. Vyrobce si kdykoliv vyhrazuje
veskera prava provedeni technickych zmén a zlep$eni. PouZiti tohoto provozniho navodu predpoklada kvalifikaci

uijva(tjele dle popisu v bodé 2.3 “Kvalifikovany personal”. Personal obsluhy musi byt zaskolen v souladu s provoznim
navodem.

2.1 Upozornéni na nebezpeci
2.2 Vlyznam symbola
A Varovani pfed véeobecnym nebezpecim

2.3 Bezpecnostné relevantni pojmy

Navéstni pojmy NEBEZPECI, VYSTRAHA, POZOR a UPOZORNENI jsou v tomto provoznim navodu pouzity u
upozomeéni na obzvlastni nebezpedi nebo pro mimoradné informace, vyzadujici zviastni oznaceni.

NEBEZPECI znamena, Ze pfi nerespektovani hrozi nebezpedi Zivota a / nebo mize dojit k znacnym vécnym
Skodam.

yk\?ﬁTRAHA znamena, Ze pii nerespektovani hrozi nebezpedi téZkého zranéni a / nebo mize dojit k vécnym
Skodam.

POZOR znamena, Ze pii nerespektovani hrozi nebezpedi zranéni a / nebo mize dojit k vécnym skodam.
UPOZORNENI znamena, Ze je zvlast upozornéno na technické souvislosti.

Stejnou mérou je ale pro vylouceni poruch, které mohou byt pfimo nebo neptimo pficinou Ujmy na zdravi nebo vécnych
8kod, nezbytné nutné respektovani véech nezvyraznénych dalsich pokynu pfi provadéni transportu, montaze, provozu a
Udrzby a stejné tak technickych parametri (uvedenych v provoznich navodech, vyrobni dokumentaci

a na zafizeni samotném).

2.3 Kvalifikovany personél

Kvalifikovany personal jsou osoby, detailné seznamené s instalaci, montazi, uvedenim zafizeni do provozu a jeho
provozem a disponuijici kvalifikaci, odpovidajici jejich &Ginnostem a funkcim, jako napf.: instruktaz a zavazek k dodrzeni
v8ech provozné souvisejicich, regionalnich a vnitropodnikovych predpist a pozadavk(; vzdélani nebo instruktaz dle
norem bezpecnostni techniky v oblasti o3etfeni a pouZiti prislusnych bezpecnostnich a ochrannych pomticek; skoleni
prvni pomoci; apod. (viz také TRB 700

3.1 Manipulace

3.2 Skladovani
- Skladovaci teplota -20°C az +65°C, suché prostiedi bez negistot.
- Ve vihkych prostorech jsou nutné vysouseci prostfedky popf. vytapéni proti tvorbé kondenzaéni vihkosti

3.3 Transport
- Pfepravni teplota -20°C az +65°C
- Chrarite pred nezadoucimi vnéj$imi vlivy (narazy, udery, vibrace)

3.4 Manipulace pfed montazi

- Pfi provedeni s ochrannymi vicky, odstrarite vicka tésné pred montazi!
- Chrarite pred znecisténim a povétmostnimi viivy jako napF. vihkosti!

- Odbomé zachazeni chrani pfed poskozenim.

Armatury pro kyslik jsou dodany bez pfitomnosti oleje a tukii, proto oteviete plastikovy obal az bezprostredné
pred montazi. Pred zacatkem prace oCistéte vSechno naradi.
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4.1 Popis

4.2 Oblast pouiiti
Pojistné ventily jsou pojistna zafizeni pro tiakové nadoby, kterd zamezuji nepfipustnému piekroceni tlaku.

Vyrobek Tlakovy rozsah Teplota Medium
06386/06416 0,2 bar-40 bar -196°C-+185°C Pary a plyny véetné
06387/06417 hluboce zchlazeného kysliku
06381 d=10,5 0,2 bar-25 bar
06388/06418 0 3,3 bar-50 bar -196°C-+185°C Hiuboce zchlazené nehoflavé pary a
06430/06435 0,5&15,0 2,9 bar-50 bar plyny dle TRG 101
06383/06413 di=23,0 2,0 bar-50 bar
06389/06419 3,3 bar-40 bar -196°C-+185°C Hiuboce zchlazené nehoflavé pary a
plyny dle TRG 101
06472/06477 0,5 bar-6,0 bar -196°C-+150°C Pary a plyny véetné
hluboce zchlazeného kysliku
06474/06478 4,5 bar-45 bar -196°C-+150°C Pary a plyny véetné
hluboce zchlazeného kysliku
UPOZORNENI: Snasenlivost mezi médiem a materialem télesa popf. tésnéni je v oblasti odpovédnosti
provozovatele. Pokud je nutna odolnost proti mezikrystalické korozi, nesmi byt
prekrocena teplota pouziti 300°C (AD2000-W5, 2.6). PouZité mazivo Kliiberalfa YV 93-
302.
V pfipadé pochybnosti se musi provést konzultace s vyrobcem.
4.3 Pojmy
Oteviraci tlak: Oteviraci tlak je pretlak, pfi kterém se pfimocinné pojistné ventily za provoznich

podminek zacinaji otevirat.
Diferenéni zkusebni tlak:  Diferencialni zkusebni tlak je pfetlak na vstupu, pfi kterém se primocinné
pojistné ventily na zkusebnim zafizeni zacinaji otevirat.
Tlak pfi uvolnéni: Je tlak, pfi kterém pfimocinny pojistny ventil doséahne nutného zdvihu pro odvadény
prutok; rovna se reakénimu tlaku plus oteviraci diference.
Uzaviraci tlak je pretlak, pfi kterém je pojistny ventil opét zavien. Podrobné udaje viz
DIN 3320.

Uzaviraci tlak:

4.4 Oznaceni typové zkousenych pojistnych ventilt
X TUV SV xx XXX XX S/G/IL 0xx X
Oznageni TUV— L Oteviraci tlak p v bar
Pojistny ventil Stanoveny vytokovy soucinitel
Rok typové zkousky Identifikacni pismena:
Cislo typové zkousk S uréeno pro pary
nejmensi prito¢ny @ dO G urc¢eno pro plyny
Pred ventilovym sedlem v mm L uréeno pro kapaliny

F/K/S uréeno pro kapalna,
5.1Montaz A

zrnit& nebo praskovitd média

H uréeno pro horkou vodu
5.2 Zakladni montazni instrukce
Pruzinové pojistné ventily se musi zasadné namontovat ve svislé poloze a pfi respektovani sméru proudéni.
Nejmensi prarfez pred pojistnym ventilem musi minimalné odpovidat priméru d, pojistného ventilu. Ventily se musi
namontovat tak, aby pfi aktivaci nemohlo dojit k ohroZeni osob nebo hmotnym $kodam v dusledku unikajiciho
provozniho média. Pro zaru¢eni bezvadné funkce, nesmi byt na ventil pfenasena zZadna nepfipustna staticka,
tepelna a dynamicka zatizeni a musi byt respektovany reakéni sily. Mezi pojistny ventil a tlakové zafizeni nesmi byt
namontovan zadny uzaver. Vyfukové potrubi se nesmi zuzovat, nesmi mit negativni vliv na funkci a vykon ventilu a
musi byt provedeno s bezpe¢nym vyusténim. Ve vyfukovém systému se nesmi shromazdovat voda. (viz také AD-
Merkblatt A 2).
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5.2 V3eobecny montaini pfedpis
Mimo zakladnich montaznich smérnic se musi respektovat nasledujici body

- Vizualni kontrola oznaceni (viz 4.3) s ohledem na podminky pouZziti a protitlak tlak

- Vizualni kontrola vnéj$iho poskozeni, poskozené ventily se nesmi
namontovat, ochranna vicka, pokud jsou k dispozici, odstrarite

- Ve vnitfnim prostoru armatury a tlakové nadrzi se nesmi vyskytovat zadné cizi ¢astice

- P¥i vysokych teplotach povrchu se musi zajistit odpovidajici ochrana popf. provést
instruktaz personalu obsluhy

- Utésnéni armatury za pouziti vhodnych kovovych nebo plastovych tésnicich krouzka dle

DIN 7603
UPOZORNENI: Pfi pouziti tésnici pasky nebo tekutych tésnicich prostiedki hrozi nebezpedi, ze &ast
tésniciho materialu vnikne do ventilu a negativné ovlivni funkci popt. tésnost.

- Pouzivejte pouze vhodné naradi jako napf. vidlicové nebo uzaviené klice
UPOZORNENI: Utahovaci moment nastavte tak, aby bylo vylou¢eno poskozeni.

6.1 Moznost odpusténi tlaku

Pojistné ventily s moznosti odpusténi tlaku musi byt mozno v oblasti =85% oteviraciho tlaku otevfit bez
pomocnych prostfedkl. Pojistné ventily s moznosti odpusténi tlaku jsou proto nad krytem pruziny opatfeny
pfislusnym zafizenim.

6.2 Funkeéni zkouska zafizeni pro odpusténi tlaku /N\ 0] . Krok 1
Pfi prvnim uvedenim do provozu, po preruseni provozu a pro funkéni e

zkousku dle predpisu AD-Merkblatt A 2 odst. 4.7 se musi postupovat ﬁ

nasledovné (viz obr. 1 a obr. 2):

Obr.1 Krok 1: Ovladaci knoflik odpusténi tlaku vytahnéte smérem nahoru - Krok 2

natolik, az je zfetelné slysitelné odfouknuti provozniho

média. [@2]
Krok 2: Ovladaci knoflik odpusténi tiaku opét pustte Krok 1
Obr.2 Krok 1: Péaku odpusténi tlaku vytahnéte z krytu pruZiny natolik, az
je zfetelné slysitelné odfouknuti provozniho média. .
Krok 2: Paku odpusténi tlaku opét pustte. Paka
Ventil ie tim pfipraven k provozu. .
- Krok 2

7.0 Udrzba
Udrzbu a intervaly adrzby musi stanovit provozovatel v souladu s podminkami pouziti (viz TRB 600 a AD-
Merkblatt A 2). Funkéni zkouska dle 6.1 by se méla mimo vySe uvedenych davodi provést minimalné jednou
mésicéné.

8.0 Demontaz armatury A

Dodate¢né k vSeobecné platnym montaznim smérnicim a predpisu TRB 700 se musi respektovat nasledujici body:
- potrubni systém bez tlaku

- vychladlé médium

- vyprazdnéné zafizeni

- pfi leptavych a agresivnich médiich potrubni systém provzdusnéte

- montazni prace nechte provést pouze kvalifikovanému personalu (viz bod 2.3)

9.0 Opravy A
Opravy pojistnych ventilti smi provadét pouze firma HEROSE nebo ji autorizované, dozor¢im organem kontrolované
odborné dilny, pfi vyluéném pouZziti originalnich nahradnich dilt.

10.0 Zaruka

Rozsah a doba poskytnuti zaruky jsou udany ve vydani “V$eobecnych obchodnich podminek spole¢nosti

HEROSE GMBH”", platném v okamziku dodavky nebo odli$né v pfislu§né kupni smlouvé. Minimalné ale plati zakonna
zaruéni IhGta 6 mésich.

Pro $kody, vzniklé v dusledku nespravného zachdzeni nebo nerespektovani tohoto provozniho a montazniho

navodu, predpist trazové prevence, norem EN, DIN, VDE a dal$ich smérnic a predpist nelze uplatriovat zadné
naroky na zaruéni plnéni.

Vydani 07/2014-D

HEROSE GMBH
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